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Giris

Iktisadi ve sosyal hayatin imkanlariyla yetkinlik kazanan roman tii-
rlinlin Kibris Tiirk kiiltiirii icerisinde tarihi, 19. yiizyilin sonlarinda goriil-
meye baglar. Bu durum esasinda, Osmanli cografyasi i¢in de pek farkl
degildir. Zira Tiirk okuyucular i¢in olmasa da Istanbul’da yasayan Ermeni-
ler i¢in yazilan ve 1851 senesinde istanbul>da Miihendisoglu matbaasinda
basilan Agapi veya Akabi roman1 bir kenara birakilirsa, ilk roman 1872 y1-
linda Handika gazetesinde tefrika edilmeye baslayan Semsettin Sami’nin
Taagsuk-1 Talat ve Fitnat gosterilir. Durum, Kibris cografyasi i¢in farkl
degildir, Ada’da ilk roman, yazar1 Kibrisli olmasa da 8 Ocak 1892 yilin-
da Zaman gazetesinde yayimlanmaya baslayan Bir Bakis’la baslar (Atun,
2012:29). Yayimlanan ilk roman ise 1894 yilinda, yani Taassuk-1 Talat ve
Fitnat’m Istanbul’da yayimlanmasindan yirmi iki y1l sonra Ada’da tefrika-
sina baglanan, Kaytaz-zade Mehmet Nazim’in Yadigar-1 Muhabbet adli
romanidir. Kitap olarak yayimlanmasi ise 1896 yilinda gerceklestir. Bu
durumu s0yle de yorumlamak miimkiin, Ada, her ne kadar kendine mah-
sus etnik yapisi ve kiiltiirel 6zellikleriyle 6zgiinliikler tagisa da bir Osman-
I1 cografyasi olmak hasebiyle, 6zellikle diistinsel hareketler bakimindan
yoniinii merkeze, yani Istanbul’a; 1920°den sonra da Ankara’ya ¢evirmis
durumdadir. Edebiyat diinyasindaki gelismeler, yonelim ve egilimler ¢cok
sayidaki ornekle buna isaret etmektedir.

Bir anlamda Kibris Tiirk romanciliginin kurucusu sayilan ve énemli
Olclide 1930 — 60 arasinda gazetecilik faaliyetleri yaninda tiyatro, hikaye
ve roman tiirlinde tirettikleriyle genis bir yelpazede liriin sergileyen Hik-
met Afif Mapolar ve 2010 yilinda yitirdigimiz, ‘ulusalct’ ¢izginin mimar-
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larindan sayilan Ozker Yasin yani sira, Adanm en énemli kiiltiir insanlari
ve romancilar1 arasinda on sirada gelenlerden birini Ismail Bozkurt tes-
kil eder. Siirecin ozellikle ¢ikarma sonrasi (1974) donemini ele alan 6nce
Bellekteki izler adiyla ii¢ bagimsiz cilt olarak tasarlayip ilk iki cildini de
yayimladiktan sonra Unutma adiyla tek ciltte toplayan Bekir Kara da ana
eksende Kibris olaylarini yapitlarina tasiyan, gliniimiiz romancilar1 arasin-
da dikkat ceken isimlerden birisidir. Ayrica tiretkenligiyle dikkat ceken ve
Kibrislilik kimligini eserlerinde 6rgiileyen Ozden Selenge, catisma kosul-
larinin biitiin trajedisini eserlerine tastyan Konur Alp ve sinemada oldugu
gibi kurgusal yetenegini edebiyatta da gosteren Dervis Zaim isimlerini de
anmak gerekir. Bugiine degin yayimladig: tek romanla dikkatleri ¢eken,
sonrasinda daha cok siyasi tarih caligsmalar1 ve giincel politikaya iliskin
arastirmalariyla taninan Ahmet Gazioglu’nun Kibris’ta Ask ve Savas
(1975) ile daha ¢ok tiyatro ve hikayeleriyle taninan Osman Giivenir’in “Ug
Pencere” Kibris Romam (2011), 1974 Kibris Baris Harekat1 ve sonra-
sindaki olaylar1 Yesilova merkezi se¢ilerek anlatilan Cetin Kasapoglu’nun
Gokyiizii Uyumasin (2005), Nazim Beratli’nin Ingiliz sémiirgesi altinda
halkin yasadiklari, EOKA ve TMT orgiitlerinin faaliyetleri gibi Ada’nin
reel tarihinin olaylar yani sira anlatimda yeglenen sozciik tercihleriyle de
dile getiren mekan olarak da Letke’nin secildigi Turnalar Nereden Ge-
lirdi (2006) -Hogs¢akal Kibris Turnalar Nereden Gelirdi (2008)- adl1 yapiti
da s6z konusu tarihsel kesiti ayrintilariyla ele alan ve belirgin bir bigimde
tanikliga yaslanan eserlerdir. Bu eserlerin bir baska belirgin 6zellikleri de
ozellikle 1950 ve 60’lh yillarda Tiirk edebiyatinda yaygin olan, roportaj
dilinin kullaniliyor olmalaridir.

Yine gazeteci kimligi ile taninan Sabahattin ismail’in 1930-1974 yil-
lar1 arasindaki sikintilari irdeledigi ve diistinsel arka planinda Kibris Tiirk
miicadelesinin tarihini yazma kaygisinin yer aldigi Savaslarin Golgesinde
(1986) adl1 roman1 da donemin ekonomik gercekligi, sosyal dokusu, Ada’ya
niifus olarak hakim Tiirk ve Rum halklar1 arasindaki sosyal iliskiler bir¢ok
bakimdan esere yansitilir. Savaslarin Gélgesi’nde bir anlamda Halide Edip
Adrvar’in Tiirkiin Atesle Imtihan1 ve Yakup Kadri Karaosmanoglu’nun
Yaban’1 ekseninde bir ‘milli kurtulus’ edebiyat1 olusturma kaygis1 giidiil-
diigliniin 6rnekligini olusturur. Roman, hem sicak ¢atismalarin yansimasi-
n1 aktarir hem de roman kahramanlarindan Mustafa odaklandirilarak, Baf
kasabasi, 6zellikle de Evrutu koytii 6rnekliginde kirsal kesim sosyal hayati;
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Letkosa giinleri baglaminda Hakikat gazetesinin sahibi Mehmet Fikri Bey
ve Masum Millet gazetesi kurucusu Mehmet Rifat Bey ekseninde aydin
mubhit tiirli iliskileri ile ele alinir. Ayrica, 15 Temmuz 1974 Yunan Darbesi,
TMT, EOKA, II. Diinya Savasi, Musolini ve Hitler’in faaliyetleri, Yuna-
nistan’daki partizan grup Larissa toplama kampinda yasananlar1 tarihi ger-
ceklige bagli olarak anlatilir.

Bunlar yani sira farkli temalar1 islemeleri bakimindan dikkat ¢eken
Bener Hakki Hakeri, Baysal Ragip Giilboy, Ozden Selenge, Nazim Be-
rath, Mehmet Yasin, sinemadaki basarisindan tanidigimiz Dervis Zaim
isimlerini anmak gerekir. Ayrica, tek tek ele almak bir bildiri ¢ergevesini
zorlayacak olsa da tarihsel algi ve kiiltlirel mirast derinlestirme ¢abalari
gormezlikten gelinemeyecek Oguz Yorgancioglu, Sultan (Okumusoglu),
Numan Ali Levent, gibi Kibris Tiirk miicadelesini romanlarina konu edi-
nen, eserlerinde genel hatlariyla 1930-1974 siirecini ele alan yazarlarin ca-
lismalarini da hatirlamak gerekir.

Giincel ve Tarihsel Olan

Yanyana yazip konustugumuzda paradoks uyandiracak bu iki kavrami
segmemin temel nedeni, tarihsel olana, bugiin okuduklarimiz ve bu do-
nemde, en azindan su son elli yilda yazilanlardan yola ¢ikarak bakmak
durumunda olusumuzdan kaynaklaniyor. Bu bakimdan da yakin oldugu-
muzu anlama ve 6grenme kabiliyetimiz zaman 6zelliginden ileri geliyor.
Oysa, tarihsel olan1 6grenme ve anlama zaman etkeninin rolilyle baska bir
hal alsa da burada daha dayatici, yani ihtiyac haline gelen, bu birikime
yaklasim bi¢cimimizdir.

Edebiyat yapitlari, tek tek kahramanlarin bireysel maceralar1 ve duy-
gularina taniklik etse de arka planinda kolektif yasanmisliklar1 da barin-
dirmalariyla kiiltiirel bir biriktirmenin sonucu durumundadir. Nihayetinde
bir biriktirmeyle ortaya ¢iktiklar1 icin ayn1 zamanda hafiza mekani olarak
da diistiniilebilirler. Yiizyillarin yasanmisliklarindan siiziilen duyarliklar,
edebiyat yapitlarinda bicim alir. Dolayisiyla da edebiyat yapitlarinin hafi-
za olusturmak anlaminda derin islevleri oldugu yadsinamaz. Roman tiirii
kurgusal olsa da olaylarin sergilenisi, zaman ve mekan kavramini belir-
11 bir biitlinliik icerisinde kapsamasi bakimindan, bu tarihsel bellek olma
ozelligini daha kapsayici bir bigimde igerirler. Adlar1 ve igerikleri konu-
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sunda yiizeysel de olsa bilgi verdigimiz romanlarin ortak ana izleklerinden
baglicasini1 kimilerinde neredeyse kronolojik gercekligi ile 1930-1974 sii-
recinde Ada’da yasananlarin olusturmasi da bu duyarlig1 yansitan 6nemli
unsurlardan biridir. Nihayetinde edebiyat, icerisinde yer aldig1 diisiinsel
iklimlerden ayr diisiiniilemez. Benjamin’in aura, Bahtin’in kronotop ola-
rak betimledigi belli bir yer ve zaman Kibris Tiirk romancisi ise boyle bir
saptamadir.

Diiniin anlasilmasi, bugiiniin anlatilmasiyla olanakli. Bu da kiiltiir mi-
rasina sahip ¢ikmakla miimkiindiir. Kiiltiir mirasina sahip ¢ikmak, “gele-
cege yonelik bir tavir aligtir. Yani gegmis elde tutularak bir ‘yenilenme’
amaglanmaktadir” (Sol¢iin, 1982:19). Kibris Tiirk romancilarinin geriye
dontiliip bakildiginda su son yarim ylizyilda ortaya koymus olduklar ya-
pitlar, yayim tarihleri birkac yil oncesine dayansa, ele aldiklar1 konular
benzer sekilde yakin doneme denk gelse de kurgulayanlarin, 6rnegin tipki
Hikmet Afif Mapolar, Taner Baybars ve Osman Giivenir 6rneklerinde ol-
dugu gibi, anlattiklariyla Ada’daki Tiirk izini en basina kadar gotiirecek
bir izlege sahiptir. Bu kimi zaman bir olayin animsatilmasiyla, kimi zaman
dinsel bir ritiielin yerine getirilmesi, kimi zaman diigiin, senlik, slinnet gibi
toplulugun, burada Tiirklerin kiiltiir tarihi i¢erisinde benligi olusturan un-
surlara dair betimlemelerin dile getirilmesiyle de olanaklidir. S6zkonusu
bu aktarimlar1 yukarida adlarini andigim, burada bir kez daha animsatmak
istersem Ozker Yasin, Bener Hakki Hakeri, ismail Bozurt, Osman Giive-
nir, Taner Baybars, Bekir Kara, Ozden Selenge romanlarinda ‘anlamli’ bir
aciklikla gortirtiz.

Toplumun Ruh Hali

Toplumun ruh halini anlamak, bireyin tarih ve kiiltiirle baginm1 yakala-
mak bakimindan roman 6nemli bir referans araci olmaktadir. Bunu Kibris
Tirk cografyast bakimindan daha anlamli kilan ise, yazinsal olarak roman
tiirtiyle toplumsal olarak i¢ ve dis ¢catismalarin derinlestigi tarihi kesit ba-
kimindan ortiisiir bir zaman diliminin denk geliyor olmasidir.

Zira yirminci ylizyil boyunca Ada, her bakimdan bir ¢atismalar cog-
rafyasidir. Ingiltere somiirgeliginden, Rum tedhiscilerinin saldirilarina,
1950’lerden gliniimiize siiregelen ¢atisma ve tartisma ortamu siirekli olarak
giindem belirlemis ve Kibrish Tiirk romancilar da bu tarihsel dontistimii
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yapitlarina yansitmak bakimindan ciddi anlamda sorumluluk tagimislardir.
Bunu bir i¢ diinya zenginligi yaninda dis diinyay1 anlamak olarak da yo-
rumlamak miimkiin. Cilinkti, Kibrisli Tiirk romanci, fantastik olanin degil,
biraz da tarihsel kosullardan dolay1 yasanilan gercegin sorumlugu ile yaz-
maktadir.

Bu kadar kiigiik cografya ve demografik 6l¢ekte bunca ¢ok romanci-
nin olmasi da akla gelebilecek sorulardandir.

(Cok yazanin olmasinin, sosyolojik tiirlii nedenleri siralanabilir. Diin-
yada da bunun &rnekleri ¢oktur. Ornegin, Ingiltere’de Elizebeth Cag1’nda
cok yaygin bir bigimde edebiyatla ugrasanlarin ¢ogalmasi, veya Ronesans
Italya’sinda benzer egilimlerin yayginlasmishgiyla karsilasiriz. Kibris’ta,
edebiyata yonelimin artmasi, modaya kapilmanin 6tesinde, tarihi, kiiltii-
rli ve dolayistyla da kendisiyle hemhal olma seriiveni olarak goriilmelidir.
Toplumsal olarak yasananlar, yeni bir cografyay: sahiplenmek, yeniden
evler, yeniden komsular, yeniden hayatlar insa etmek siirecidir. Boyle bir
stire¢, darmadaginik olmus mekani, fiziksel olarak da zihni olarak da to-
parlama siirecidir. Miisterek bir hikayeyi olusturmak, yitirilmis seyleri ka-
zanmak, kendi dili ve kimligine kavusma gayretidir. Yazmak, yazilanlari
okumak, anlatmak ve bu anlatilanlardan kendisine dair hikayeler edinmek
kazanimi, ulusal bilincin yaratilmasinda ama ondan da 6te bireyin kendisi-
ni sagaltmasinda yabana atilamayacak bir kazanimdr.

Kibris Tiirk edebiyatinin 1940’11 yillardan baslayarak giiclii temsilci-
lerinden biri olmus olan Mapolar’in ‘yazmak’ kaygisindaki ana fikirlerden
biri de budur: Yerli sanat yaratmak. Unutmamak gerek ki, yonetimde em-
peryal tecriibesi koklii Ingiliz yonetimi ve onunla ittifaki tiirlii nedenlerden
ama en basta da dinsel miistereklikten dolayr Rum toplulugu vardir. Biitiin
bu egemenlik kusatmasi igerisinde kendini, kendi toplumunu var etmek
kaygis1 ulusal duyarligi yesermis her aydin i¢in sorunsaldir. “Sair var siir
yok. Hikayeci var hikaye yok. Siir yaziyorlar. Fakat bizi, bizim toplumu-
muzu, bizim hayatimizi, renklerimizi bulamiyoruz o sairlerin siirlerinde.
Asktan bahsedenler, denizi dile getirenler, agacla konusanlar, 1stiraplari-
n1 yasayanlar var ama ‘bizi’ yazan yok. Sanatc1 6zgiir olmali, diledigini
yazmali; fakat bizi, bizim insanlarimizi da dile getirecek bir yerli sanat
yaratma yolunu tutmal1” (Mapolar, 1955). Kitaplari, oyunlari, oyunculu-
gu, siir, hikaye ve romanlariyla kaba ideolojik eylemlilik yerine, yayin-
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cilik-gazetecilik ilkelerini {ireterek topluma kazandirma konusunda aydin
tavirli sanat¢i roliinii tistlenir.

Osman Giivenir’in ‘U¢ Pencere’ Kibris Romani’nda dile getirdigi
‘mayamiz’ vurgusu da (Gilivenir, 2011:4) yetisme tarzi, gelenekle gele-
cegi kurma arasindaki diyalektigi anlamamiza yardimei olan 6nemli s6z-
ciiklerden biridir. Vurguyu Ug¢ Pencere Kibris Romani’ndan se¢misken,
bildirimin basliyla ortiisen ve ileride yeniden donecegim ‘kiiltiirlenme’
siirecinden s6z etmek istiyorum. Kibris Adasi, nihayetinde Imparatorluk
cografyasi olmakla (hem Osmanli hem de Ingiliz) ¢oklu etnisiteye sahip
bir cografyadir. Tiirk, Rum, Ingiliz, az da olsa Maruni, Ermeni gibi. Bu ¢ok
dilli, dinli kiiltiirel ortam her etnik gurubun 6zellikle de yonetime egemen
olamayanlarin direngenlik ve direnglerini gii¢lendirmistir. Ayrica ingiliz
yonetimi doneminde 6zgiirliiklerini yitirme kaygusu, Tirklerin milliyetci-
liklerini beslemis Ada’ya yerlesmekle Ada’dan kopmak duygusunu daha
bir derinden pekistirmistir. Bir otobiyografik roman olmak nedeniyle an-
latic1 yazar kahramaninin baba kuzeni Fahri’nin yiliksek 6grenim goriip,
yurtdigina yerlesmis olsa da Adakan soyadin1 alisi, Kibrisli olusunu unut-
mamakla 6zdeslestirilmis bir kimlik ve kiiltiirel bag ilintisinin isareti ola-
rak islenmistir.

Osman Giivenir’le benzer kaygilari, bagska bir Kibrish Tiirk yazar
Taner Baybars’in eserlerinde goriiyoruz. O da kisisel yasantisini anlatir.
Mekan, insan ve cevre ile olan iligkiler; biitiin bunlar sik1 bir gézlemcinin
sezgisinden damitilarak giindelik olan1 anlatmak yaninda etnografik olani
da sezinleterek edebiyata tasmir. Oziinde yeniligi de beraberinde getiren
kiiltiirel birikime 6zgii aktarimlar, tarihsel olanin idraki bakimindan kiy-
metli yaklasimlardir. Gegmisin hikayelestirilmesi, bir bakima tarihi yeni-
den yazmak yerine, ge¢misin nasil yasandigina dair hafiza derinlestirmesi
olusturmaya calisilarak irdelenir. Bugiin ile diin arasinda diyalog kurma
bi¢cimi, esasinda bugiinden ¢ok diinii anlama gayretidir. O bakimdan da
giincel olan bir bakima eskimeye tesne bir haldir.

“Her zaman tezcanli olan annem doner donmez Vavilya’da yengenin
babasi i¢in mevlit okutmak tlizere bir kadin tuttu. Bu, onun siikranini ifade
tarziydi. Asagi kattaki odamiz kadinlarla doluydu, biitiin baslar ortiiliiydii,
giilsuyu kokusu, buhurdanlik kokusu ve kadinlarin mevlit okuyacaklari
yerde iki kandil. Hepimiz Muhammed’in dogumuna iliskin siiri dinlemeye
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balamadan 6nce kendimizi arindirmak i¢in dualar okuduk™ (Baybars,
1997:47).

“Ramazan her y1l yaklasin on giin geriden baslar. Ramazanin sonundaki
Seker Bayrami olarak da adlandirilan Biiyiik Bayram yaz tatillerine denk
geliyordu. Bu ac¢idan ¢ok sanshiydim. Simdilerde, ben bunlar1 yazarken
Bayram, ocak ayinda kutlaniyor ve ocak ayinda dogan ¢ocuklar, sicak yaz
ogleden sonralar1 yapilacak kutlamalara katildiklarinda on yedi yasina
gelmis olacaklar.

Carkifelekler, atli karincalar, Girne Kapisi yakinlarinda, hendegin
istiinde, kavrulmus cerezler ve tathh hamur isleri satan bir siirii kiiciik
diikkan. Kurban Bayrami altmis giin kadar sonra gelirdi.

Lefkosa’da iki yetim yeginimi de biiylitmekte olan bekar dayimlarla
kaliyorduk. Ayn1 sokakta, Maarif Miidiirliigli’nde miifettis olan ve biiylik
ailemiz i¢inde en saygin kisi olan bir baska day1, Fikri Day1 (Hakk: Fikri)
da yastyordu. O, en biiylik erkek kardesti. Kurban Bayrami sirasinda, Fikri
dayinin, Osmanli doneminden kalma bir yadigar olan evine gittik, sokagin
istline sarkan cumbali odas1 hala ayaktaydi. Zeminde, 6n oda, yemek
odasi, daima domates konservesi ve taze portakal kokan mutfak. Yerden
1sinan hamam, avlunun 6teki ucundaydi. Avlu ¢ok kiigiiktli, i¢inde bir
yenidiinya agaci, bir eksi agaci ve portakalla Yusuf melezi bir bagka agag
vardi. Duvar yiiksekti, tepesi kirik camla kapliydi... ” (Baybars, 1997:48).

Ya da Konur Alp’in sdylencelere de yer vererek mekana derinlik ka-
zandirmasi gibi, arayisiyla Seyh Baba ve Cambulat Pasa’ya gondermeler-
de bulunmasi da anilabilir:

“Tekkenin kapis1 acildiginda karsimda bembeyaz sakaliyla nur yiizli
bir ihtiyar dimdik duruyordu. Basindaki yesil sarigindan buranin seyhi
oldugunu anlamakta gecikmedim” (Alp, 1966:1222).

“Cambolat Pasa Tiirbesi’'nin de cok enteresan bir hikayesi var
buralarda. Tarihte de gorildiigii gibi Cambolat Pasa Tiirlerin Magosa
muhasararasi1 sirasinda at1 ile dehlize atlamis ve Magusa’ya gecmeye
calisan Tirkleri parcalayan ¢arki durdurmustur” (Alp, 1966:133).

Benzer 6rnekleri fazlasiyla ¢ogaltmak miimkiin. Burada aslolan Kib-
rish Tiirk romancinin uzamsal anlamda olusturdugu anlati birikiminin Kib-
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rish Tiirk’iin giincel hayatindaki izlerini anlayabilmektir. Bu tarihi kisilik-
ler ve bilinen mekanlarla kurgulanan eserler yoluyla herkesin kendi hayat
hikayesine bir sekilde temas etmis olay ve sahsiyetler lizerinden diinle bu-
giin baglaminda somut bir iliskinin de bag1 kurulmus olmaktadir.

Romanlarda Hafizanin Araclar

Hatirlama, sadece olaylara iliskin anlatilarla degil; tiirlii simge ve so-
mut isimlerle de olusturulabilir. Sokak, cadde, meydan, cami, kilise, diik-
kan, ¢ars1 pazar gibi mekanlar ve dolayisiyla da nesnelerle hatta renklerle
de kurulan iligkiyle gii¢lenir. Roman, yazinsal tiirler igerisinde biitiin bunla-
r1 farkli bagintilar icerisinde bulundurmak bakimindan hafiza alanlar1 olus-
turmada 6nem kazanmaktadir. Yazarin temel gorevi topluma tarih bilgisi,
kiltiir bilinci asilamak degil elbette. Ama 1y1 bir yazar, estetik ve sanatsal
bir yapit ortaya koydugunda, ait oldugu topluma giizellik duygusu kazan-
dirdig1 gibi, o estetik icerisinde biling de tasimaktadir. Bu yozlasmis olani,
yozlagtiran1 anlatmak olsa bile boyledir. Ciinkii, sanat eseri bizatihi degis-
tiren, dolaysiyla da donatandir. Dostoyevski de Rus karakterini, Folkner’in
insanlarinda Amerikali, Katka’da yurtsuz Yahudi tipini buldugumuz gibi,
Kibrish Tiirk romancilarin yapitlarinda da Kibris Tiirk insaninin tarihten
gelen ve kiiltiirden beslenen ruhunu buluruz. Sinirl bir cografya igiresinde
bunca debdebeyi yasamis bir toplumun yerel rengi, ulusal 6zelliklerinin de
karakteristigini olusturur. O bakimdan da giincel olani1 salt popiiler olarak
gormemek, siireci anlamak bakimindan imkan tanir kabul etmek gerekir.

Kibris Tirklerinin yasadigi 6zgilliiklerden birisi de gocle yasanan
kirllganliklar ve bellek travmasidir. Insanin kolay kolay unutamayacagi
acilardandir zorunlu ve zorla yer degistirme. Sonrasinda konaklanan her
mekan, uzunca bir zaman bagkasina ait golgenin etkisinden kurtaramaz
gdemeni. Bu durum Edward Said’in isaret ettigi gibi ‘kesintili bir var olma
durumu’dur. O bakimdan da ardimizda biraktigimiz yerle stirekli bir he-
saplasma seriiveni yasariz. Biiyiik edebiyat ve edebiyat¢ilarin boylesi ki-
rilmalarla dogmus olmasi rastlantisal sayilmamalidir.

Edebiyatci, tarihi yasayan bir gergeklik olarak tasavvur etmeseydi, o
giinde, yani oldugu gibi kalir ve unutulur giderdi. Oysa tarihsel olanin ha-
fizaya yerlestirilmesi boylesi edebi yapitlarla miimkiin olur.
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Sinir duygusu, Kibrish Tiirkler i¢in 6nemli bir simgedir. Bu kendi kiil-
tiirtiniin farkina varmak, 6znel tiirlii ¢atisma ve sikintilar1 barindiran sorun-
larla ugragsmak anlaminda da olsa, sinir kendi kiiltliriiniin farkina varmaya
duyarl kalmaktir. Ciinkii sadece cografi olarak diigiiniilmemesi gereken
sinir, baska kiiltiirlerle karsilasildik¢a da kendi kiiltiirtiniin farkinda olmay1
besleyen bir duygudur. Edebiyat¢inin karsitliklarla birlikte ait oldugu top-
lumun bellegine dair simgeleri derinlestirmesi, cogu zaman otobiyografik
bilgileri ve bu nedenle de 6znel durumlar1 resmetse de ait olunan toplumun
kodlarin1 anlamak i¢in referans kaynagi olmak 6zelligini yitirmez. Yakla-
sik son yetmis yilda yayimlanan yaklasik 140 dolayinda romanin yakin ta-
rihte yayimlanmis olmalar1 ve biraz da yasanilan: anlatmalar1 baglaminda
giincel kabul edilse de, tarihsel olanin aktarilmasi gercekliginde yabana
atilamayacak hafiza kart1 6zelligini koruyacaklarini golgelemez.
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